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Pabouas mnporpamma  yuebnoil mucumruinHel OI'CD.03 «MHOCTpaHHBIH S3BIK B
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00pa30BaTeIbHOM MPOrPaMMBI.

Pabouass mporpamma yueOHOW muctumiuHel OI'C3.03 «MHOCTpaHHBINA SI3BIK B
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IIporoxon Ne 4 ot 24 urons 2021r.

COTJTACOBAHD:
Jam.nexana paxynerera CIO [popexrop, nexkan garynerera CI10

'
r_,.l"';’- - ,." . L, /.-‘: L AL A ( o "
¢ E.B.Pasymorckan A AEEAR AL W akux

& 2 " i'{- 04/ ¢ . ¥ ff-l-/f. :-‘l!].zfl

Cocrasui (aBTOp)

N. 3. AnexGepoBa, mpernoaaBaTeb



COJEP XAHME

. IACIIOPT TMIPUMEPHON TIPOTPAMMBI YUYEBHOM

JTUCHMIIINHBI

. CTPYKTYPA U NPUMEPHOE COJEPKAHUE YYEBHOWM
JUCLUILINHBI

. YCJOBUSI PEAJIM3AIIMA PABOYEH ITPOTPAMMBI
YYEBHOU JUCIUITJIMHBI

. KOHTPOJIb MU OIEHKA PE3YJBTATOB OCBOEHUA

YYEBHOM JUCLUINIAHBI

CTp.

12

13



MACIIOPT PABOYEN ITPOT'PAMMBbI YYEFHOM JUCIUILJINHBI

HNHocTpaHHbIi A3bIK B IPO(eCCHOHATBLHOU 1eATeIbHOCTH

1.1. MecTo McuMIJIMHBI B CTPYKTYPe OCHOBHOM 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

VYuebnas gucummumHa OI'CD.03  MHocTpaHHBIA — s36IK B IPOQECCHOHATBHOM
NEeSITeNIbHOCTU SIBISIETCS 00513aTENIbHOM 4acThi0 TYMaHUTAPHOTO M COLIMATIbHO-I)KOHOMUYECKOTO
IIUKJIa TPUMEpHOW OCHOBHOH oOpa3oBaTenbHONW mporpamMmel B cootBercTBUH ¢ DPI'OC mo
cnermanbHocTH 38.02.01 DKOHOMEKA M OyXTanTepCKHUil y4eT (10 OTpacisiM).

VYyeOnass aucnmiimHa «VHOCTpaHHBIA S3BIK B TPO(HECCHOHATBLHOW JIEATSITHEHOCTID
obecrieunBaeT (OpPMHUPOBAHHE OOIIUX KOMIIETCHIIMA 1O BceM BumaM nesrenbHoctd PI'OC mo

cneuuanbHocTH 38.02.01 DkoHOMUKA M OyXranTepckuil ydet (mo otpacisam). Ocoboe 3HaueHHe

IUCLUUIUIMHA UMEeT MpH (HOpPMUPOBAHUU U pa3BUTHH 00X kommnetenuuit (OK 1-6, 9,10).

1.2. He.]'lb H INTAHUPYEMBIC PE3YJbTAThI OCBOCHUSA TUCHUIIIMHBI

B pamkax mporpaMmbl yueOHOM 0Oy4YarOIIMMHUCS OCBAMBAIOTCS CIEAYIOLIUME YMEHHUS U

3HAHUA.
OK VYMmenusa 3HaHuA
OK 01 pacmo3HaBaTh 3a7adyy W/WiIM TpodleMy B | aKTyalbHbIN NpodecCHOHATbHBIN

npo(eCCHOHATTLHOM ~ W/WIIK  COIMAIbHOM
KOHTCKCTE; aHAJIM3UPOBATh 3aJady W/ HIN
npo0sieMy U BBIAETATH €€ COCTaBHbIE YacTH,
ONpEeNeNATh  JTalbl

peuiceHu-d 3aJa4du,

BBISBIISITD u 3G PEKTUBHO UCKaTh
UH(POPMAITHIO, HEOOXOUMYIO JIJISl PEIICHUS
3aJ1ayl W/WIu TIPOOJIEMBI;
COCTaBUTh IUIaH JIEUCTBUS; OINPEACTUTH
HEOOXOMMBIE PECYPCHI;

BJIQJICTh aKTYaJIBHBIMU METOJaMH palbOTHI B
nmpo)eCCHOHATLHON H CMEXHBIX cdepax;
peann3oBaTth COCTaBIICHHBIN TUIaH;
OIICHUBATh PE3YJbTAT U MOCIEICTBUS CBOUX
JIEUCTBUI

(camocTOATENNBHO WM C

MTOMOIIIbIO HACTABHUKA)

U COIUAIbHBIM KOHTEKCT, B
KOTOPOM TIPUXOJAUTCS paboTaTh U
KHUTb, OCHOBHBICE HCTOYHHKH
UHPOPMALIMU H  PECypChl IS
pemieHust 3agad ¥ TpoOieM B
po(hecCHOHATTLHOM W/WH
COLMATbHOM KOHTEKCTE;

QJITOPUTMBI BBIITOJHEHHS pa0oT B
npo(heCCHOHATFHOM M CMEKHBIX
o0macTsix; MeTonsl paboTHl B
poeCCHOHATBHON M CMEXHBIX
chepax; CTPYKTypy IUIaHa JJist
peleHus 3a/1a4; MOPSI0K OLEHKH
3a1a4

pe3yabTaTOB  peIIeHUs

npodeccruonanbHOM




ACATCIIbHOCTH

OK 02 ONPEACIISTh 3a7a4u TUIS MOMCKa | HOMEHKJIATypa
uHbOpMaIMyU; OINpeAesaTh HeoO0XoAuMbIe | MHPOPMAIMOHHBIX  HCTOYHUKOB
UCTOYHUKK  HMH(POpMAINK, IJIaHUPOBATh | MPUMEHSIEMBIX B
poLecc IIOMCKa; CTPYKTYpUPOBaTh | MPO(eCcCHOHATBHOM
NOJyyaeMylo  MHQOpMAIUIO;  BbIAEIATH | ACSITEIbHOCTH; TIPHEMBI
Haubosee 3HaYUMOE B MepeyHe | CTPYKTYpUPOBAHUS
uHbOpMaIlMU; OLEHUBATh MPAKTUYECKYIO | HHGOpMAIUY; ¢dbopmar
3HAYUMOCTD pE3yJIbTaTOB MIOUCKA; | OPOPMIICHHS pe3yJIbTaToB
0QOpMIISITh Pe3yJIbTaThl MOUCKA noucka nHpopmauu

OK 03 ONpeAeNsATh aKTyaJlbHOCTh HOPMAaTUBHO- | COJIEp)KaHUE aKTyaJIbHOI
MIPaBOBOI1 JIOKYMEHTaIUH B | HOPMATHUBHO-NPABOBOM
npodeccuoHaIbHOU NEeSTeNbHOCTH; | TOKYMEHTAIIUH; COBpEMEHHast
PUMEHSATH COBPEMEHHYIO HAy4yHYIO | HAyyHass © mpodeccuoHambHas
poQeCcCHOHATBHYIO TEPMHUHOJIOTHIO; | TEPMHUHOJIOTHS; BO3MOYKHBIE
ONpeAeNsATs M BbICTpAaUBaTh TPACKTOPUH | TPAEKTOPHUH NMPO(PECCUOHAIBHOTO
npohecCuoHaIBLHOTO pa3BUTHUS U | pPa3BUTHUS U cCaMOOOPa30BaAHUS
camMo00pazoBaHus

OK 04 OpraHW30BBIBaTh PA0OTy KOJUIEKTHBA | | TICUXOJOTUYECKHE OCHOBBI
KOMaH/Ibl; B3aMMOJICIICTBOBATH C | AeSITeTbHOCTH KOJUICKTHBA,
KOJUIEraMH, PYKOBOJICTBOM, KJIMEHTAMHU B | ICUXOJOTHYECKHE OCOOEHHOCTH
X07ie Mpo(heCCHOHATBHOMN IEATEIbHOCTH JUYHOCTH; OCHOBBI TMPOEKTHOM

JeSITeIbHOCTH

OK 05 rPaMOTHO  M3JlaraTb CBOM MBICIM U | OCOOCHHOCTH  COIMAJIBHOTO U
oQopMIIATH JTIOKYMEHTBI 0 | KyJIbTypHOTO KOHTEKCTa;
npodeccuoHaIbHOU TeMaTHKe Ha | IpaBUIIa odopmiIeHHS
rocyJJapCTBEHHOM SI3bIKE, MPOSIBJISITh | JOKYMEHTOB U TIOCTPOECHUS
TOJIEPAHTHOCTH B pab0YeM KOJIIIEKTHBE YCTHBIX COOOIIEHUIN

OK 06 ONHCHIBAaTh 3HAYMMOCTh CBOEHW mpodeccuu | CyIHOCTh rpak1aHCKO-
(cmenManbHOCTH); TPUMEHSATh CTAHAAPTHI | HATPUOTHUYECKOM MO3UIIHH,

AHTUKOPPYILIMOHHOTO ITOBEICHUS

O0IIEYEIIOBCUCCKUX I[CHHOCTCH;

3HAYUMOCTh TPOEeCCHOHATbHON

NEATENILHOCTH 10 npodeccun
(cnenuanbHOCTH); CTaHAapThI
AHTUKOPPYIIIHOHHOTO




INOBCACHUA M IIOCICACTBHA €TI0

HapyIICHUS.
OK 09 MPUMEHATh  CpelCcTBa HMHGOPMAIIMOHHBIX | COBPEMEHHBIC cpeacTBa u
TEXHOJIOTHH TUISL pelIeHus | yCTpoiicTBa  MH(GOpMATU3ALINY;
npodecCHOHANBHBIX 33/7a4; MHCIOJb30BATh | MOPSAOK HMX MNPUMEHEHHS W
COBPEMEHHOE MPOrpaMMHOE 00ecrieueHue IporpaMMHOE oOOecrieueHue B
npodeccuoHaIbHOU
JEATEIIBHOCTH
OK 10 [IOHUMAaTh o0mui CMBICII YEeTKO | MpaBUjia MOCTPOCHUS MPOCTHIX U
IIPOM3HECEHHBIX BBICKA3bIBAaHUI Ha | CIIOKHBIX  MPEAJIOKEHUH  Ha
U3BECTHBIE TeMBI (TIpOoQecCHOHANbHbIE W | MPO(dEeCCHOHATBHBIE TEMBI;
OBITOBBIE), NMMOHMMATh TEKCTHl Ha 0a30BbIC | OCHOBHBIE

HpO(l)eCCI/IOHaJ'ILHBIe TEMbI;, Y4YaCTBOBATb B

nMajorax Ha  3HaKOMble  o0mipme U

npohecCuOHATBHBIC TEMBI, CTPOUTH
MIPOCThIE BBICKA3bIBaHUSI O ce0e U O CBOei
npo(hecCHOHATBFHONM eATeIbHOCTH; KpPaTKO
000CHOBBIBATh M OOBSICHUTH CBOM JEHCTBUS
(Tekymue W IJIAHUpyEeMble);  IHUCcaTh
MIPOCTHIE CBSI3HBIE COOOIIEHUS Ha 3HAKOMBIE
WIM HUHTEpecyloue mnpogecCHOHATbHbBIE

TEMBI

0O0IIeyTTOTPEOUTEIIbHBIC TIIaroJIbl
(ObiToBast M TpodeccuoHaNbHas
JIEKCHKA); JIEKCUYECKHI
MUHHMYM,  OTHOCAIIMHACA K
OIMCAHHIO MPEIMETOB, CPEACTB U
MPOIECCOB  MPOGECCHOHATHHON
JIeSITENLHOCTH, 0COOEHHOCTH
TPOM3HOIICHUS; TIPaBUJIa YTCHUS
TEKCTOB npoeCCUOHATBHOMN

HaIIpaBJICHHOCTH

B pesynbraTe 0CBOGHUS TUCHMITIMHBI 00YyYatoLHics A0JIKeH
yMeThb:
e oO0marscs (yCTHO U MUCbMEHHO) Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE Ha MPo(ecCHOHAIbHBIE U
IIOBCE/IHEBHBIE TEMBI;
® [IepeBOJUTH (CO CIOBAPEM) HHOCTPAHHBIE TEKCTHI MPO(eCcCHOHAIBHOM HAPaBIEHHOCTH;
®  CaMOCTOSTENIBHO COBEPIIEHCTBOBATh YCTHYIO U MUCbMEHHYIO PEUb, IONOJIHATh
CJIOBapHbIH 3amac;
3HATh:
e gekcuueckuii (1200 - 1400 nekcuyeckux eIMHUL]) U TpaMMaTHYECKUI MUHUMYM,
HEOoOXOUMBIN Ul YTEHUS U NIepeBo/ia (CO cI0BapeM) HHOCTPAaHHBIX TEKCTOB
npodecCHOHaIbHON HAIIPABICHHOCTH;

ChopMHUpPOBAHHBIX HHOSI3BIYHBIX KOMIIETEHIMH:

° ydacTus B AMCKyccuu/0ecesie Ha 3HaKOMYIO TEMY;

° OCYILIECTBIICHHS 3a1poca 1 00001eHNs HHPOpMaLnY;
6



° oOpareHus 3a pa3bSICHCHUSIMU;

L] BBIpa)KeHI/Iﬂ CBOCTO OTHOILIICHUS (cornacm{, HEcCorJjiacus, OII@HKI/I) K BBICKA3bIBAHUIO
cobeceTHrKa, CBOETO MHEHUS 110 00CYK/1aeMOl TeMe;
® BCTYHJ'IeHI/ISI B O6H_IeHI/Ie (HOpO)K}IeHI/Ie NHUITNATUBHBIX peHHI/IK IJIsI  Ha4dajia

pasroBopa, MpH Mepexojie K HOBBIM TeMaM); MOAIePKaHusl OOIIEHUS WU Mepexo/ia K HOBOU
TeMe (MOPOXKACHUE PEaKTUBHBIX PEIUIUK — OTBEThI Ha BOMPOCHI COOECeIHMKa, a TaKKe
KOMMEHTapUH, 3aMEYaHHUsI, BRIPAKEHUE OTHOIICHUS ); 3aBEPILICHUS OOIICHHUS,

. MOATOTOBKUA COOOIIEHUS, COJIEpKaIllero HauOoyiee BaXXKHYIO HH(OpMaIUIo 1o
TeMe, Ipodseme;

. KpaTKO# mepenavyn CoJepKaHus NOTyYeHHOW nHpOopMaLny;

o pacckasa o cebe, CBOeM OKPY)KEHUH, CBOMX IJIaHaX, 00OCHOBBIBAS U aHAIHU3UPYS
CBOM HaMEPEHMSI, OTIBIT, TIOCTYIIKH;

o paccyxaeHus o ¢akrax, COOBITHSX, MPHUBOIS MPUMEPHI, APTYMEHTHI, Jenast
BBIBO/JIBI;

o OTHCaHUsI 0OCOOCHHOCTH KM3HHU U KYJIbTYypbl CBOEH CTpPaHbI U CTPAHbI H3y4aeMOTo
SI3BIKQ;

® HamucaHWs JUYHOTO MHCHbMAa, MHCbMa B Ta3eTy, XypHal, HEOONBIIOro pacckasza

(acce);

® 3a[I0JTHEHHUs AaHKET, OJIAHKOB;

® U3J0XKEHUS CBelIeHW o cebe B (Qopmax, NPUHATHIX B EBPOMNEWCKHUX CTpaHax
(aBTOOHMOrpadus, pesrome);
COCTaBJICHHMS IJIaHA ACUCTBUL;

HaltMCaHusA TC3UCOB, KOHCIICKTa C006H.[€HI/I5I, B TOM 4YHCJIC Ha OCHOBC pa60TbI C
TCKCTOM.

1.4. PexomeHyeMoe KOJINYECTBO YACOB HA OCBOEHHE NMPOTrPaMMbl JMCHHMILINHBI:

Ounas ¢popma o0yuenusn 2 rona 10 mecsinen:

O6mem 00pa3oBaTeIbLHON MPOrpaMMbl Y9€OHOHN AUCIUIUIMHEI - 116 4acos,

B TOM YHUCIJIE:

00beM paboThl 00YYArOIIETOCs! BO B3aMMOJICHCTBHH C mpernoaaBaTtesnem - 110 gacos;
3K3aMeH — 6 4acos.

2. CTPYKTYPA U IPUMEPHOE COJEP)XAHUE YYEFHOHN
JAACIHUIIJINHBI
2.1. O0beM yueOHOM IUCHMILIMHBI U BUAbI Y4e0OHOH padoThI

7



Ounas ¢popma o0yuenus, 2 rona 10 mecsien

Buabl yueOHoi padoThI O0bem
4acoB

O0bem 00pa3oBaTeIbHOM MPOTrPaMMBbI 116
O0bem padoTbl 00y4amIIUXCSE BO B3aUMOAEHCTBHMH C 110
npenogasBareJieM, B T.4.
TEOPETUYECKOE 0O0YUCHHE -
IPAKTUYECKUE 3aHATHS (€CIM TPETYCMOTPEHO) 110
CamocrosiTenbHas padboTa -
IIpomexxkyToUHasi aTTECTANMS — DK3aMEH O ceMecTp 6




2.2. TeMaTH4YeCKHUM IVIAH U COAepKaAHME YIeOHOM U CHUIIINHBI
Ounas ¢popma o0yueHus, 2 roaa 10 mecsies

Ne HanmenoBanue Coaepxanue yueOHOro MaTepmnasa, JjadopaTopHble H NPAKTHYECKHEe PadoThI, O0bem Koab1
pa3/iesioB U TeM CaMOCTOsITe/IbHAsI padoTa 00y4yaloImuxcs, KypcoBasi padoT (IpoeKT) 4acoB | KOMIeETeHUMHId,
¢popmupoBanu
10 KOTOPBIX
crocoocTByeT
3J1eMeHT
NPOrpaMMblI
1. | Kapbepa Conep:xaHue y4e0HOr0 MaTepuaa 8
BBenenue B ciennaiibHOCTh B chepe SIKOHOMUKHU U Oyxranrepckoro yyera. [loctpoenue 8 OK 01, OK 05
Kapbephl B chepe hruHaHCOBOM AesTenbHOCTH. [IpodeccnonanbHble HaBBIKH.
CobecenoBanue. Pestome.
['pammatuka: MoganpHbI€ TJIaroJibl. BeipakeHne npochObl U TPEITIOKESHHS C
WCTOJIb30BAHUEM MOJIAJTIBHBIX IJIaroJioB.
2. | Komnanusa Conep:kaHue y4eOHOIro MaTepuajia 8
OpraHu3annoHHas CTPYKTypa KOMINaHuM. Tunbsl koMnanuid. OyHKIMOHAIbHBIE 0053aHHOCTH | 8 OK 01, OK 05
coTpynHUKOB. OCOOCHHOCTH (PMHAHCOBOH JEATEIHHOCTH KOMITAHHH.
I'pammartuka: BunoBpeMeHHbIE GOPMBI I71arojia B HACTOSIILEM HEONPEAEICHHOM U
HACTOSIIEM TPOJOKEHHOM BpeMEHaXx.
3. | lIpopaxu Coaepixanue y4e0HOI0 MATepHAJIA: 8
OcnoBel MapkeTuHra. [loTpedurensckue npuBbiukd. OcobenHocTH npogaxk. OCHOBBI 8 OK 01, OK 05
BE/ICHUS TIEpErOBOPOB.
I'pammaruka: MoganbHble r1aroisl. BeipaxkeHne Heo0X0IMMOCTH, TOTPEOHOCTH €
UCIIOJI30BAaHUEM MOJIAJIbHBIX IJ1aroJIoB.
4. | bu3nec naes Conep:kanye y4e0HOIr0 MaTepuaja 8
Urto Takoe Benukas ousHec uzies? Haydneie uccienoBanusi — OCHOBA CO3/IaHMs OM3HEC UACH. | & OK 02, OK 03

Konuenmus HoBoro 6usHeca. OcoOEHHOCTH MTPOBEACHNUS AETIOBBIX BCTPEY U MEPOIIPUATHI.
I'pammaruka: [pomeamee HeonpeneneHHoe BpeMs. [Ipomeninee npogoKeHHOE BpeMs.




OcobeHHOCTH YyIOTpeOIeHus!.

Crpecc

Conepxxanme y4e0HOro MaTepuaaa

[Tpuunnb! ctpecca B OusHec cpene. Kak n30exars cTpeccoBbIX cutyanuii B 0usHece? Kak
crpaBuThes co cTpeccoM? Kak mpaBUIIbHO BECTH TUCKYCCUIO?

['pammatrka: OcOOEHHOCTH YIIOTPEOICHUS MPOILIEIIET0 HEOTPEIEICHHOTO BPEMEHHU 1
HACTOSIILIETO COBEPLUIEHHOr0 BpeMeHu. [Ipenoru BpemMeHu.

OK 02, OK 03

KopnopaTtusBHbie
MeponpusTHs

Coaep:kanue y4e0HOr0 MaTepHaJia

10

Bunasl kopriopatuBHbEIX MeporpusTuil. OcOOEHHOCTH KOPIOPATUBHOM KYJIbTYpHI.

Opranuzanus KOpHIOpaTUBHBIX Pa3BIEKATEIbHBIX MepOnpusATUil. DTUKET. [IpaBuia BegeHus

Oecebl Ha KOPIIOPATUBHOM MEPOIIPUATHH.
I'pammaruka: IIpaBuia cioBooOpa30BaHusl B aHIJIMHCKOM SI3BIKE.

10

OK 02, OK 03

Co3nanue HOBOIO
om3Heca
(mpexnpusATHS)

Conep:xxanne v4e0HOro MaTepuaJaa

10

Oransl co3jaHKsl HOBOTO NpeAnpusatus. lHBecTpoBaHue B HOBOE MPEANPUSATHE.
Opranuzanust GUHAHCOBOM EATENILHOCTH NP CO3AaHUU HOBOro OM3Heca. bazoBbie
HSKOHOMHYECKHUE, ((UHAHCOBBIE U OyXTaaTepPCKUE TEPMUHBI.

I'pammaTuka: Cii0KHOMOJYUHEHHBIE [TPEIOKEHUS B aHIIIMICKOM s3bIke. [IpunaTtounsle
MPEAJIOKEHUS BPEMEHU.

10

OK 01-04

MapkeTuHr

Coaep:kanue y4e0HOr0 MaTepHaJa

10

OCHOBBI MapKETUHIOBOH JESATENBHOCTH. MapKeTHHI0BOE IUTaHUpOBaHue. OCHOBHBIE
MOHATHUS MapKETHHTA. 3a1a9i ¥ (PyHKIIMH MapKeTHHTa. MapKeTHHT MUKC. Buab
MapKETHHTa.

['pammatuka: CnoBocoueranusi. @pazoBbie rnarossl. BonpocuTenbHble NpeaaoKeHusl.

10

OK 01-04

IlnanupoBanue

Coaepxxanmne y4e0HOro MaTepHuaIa

10

HaBbiku rtanupoBaHus. YnpaBieHue BpeMeHeM. Posib m1aHupoBaHust B OM3HEC cpefe.
[TmanupoBanue B mpodecCHOHATBHON e TenbHOCTH. DUHAHCOBOE IIAHUPOBAHUE.
I'pammaruka: bynymiee HeonpenenenHoe Bpems. Hacrosiiee nmpogomkeHHOE BpeMst s
0003HauYeHus Oy IylIero AeicTBuUsL.

10

OK 09, OK 10

10

Yupasienue

Coaepxxanmne y4e0HOro MaTepHuaaa

10

10




MnmepcoHajIoM

[MpodeccronanbHbie KauecTBa MeHemkepa. OCOOCHHOCTH YIPaBICHHUS TIEPCOHATIOM.
MoTHBaIHsI U CTUMYJIMPOBAHUE MEPCOHANA KOMIAHUU. DYHKIIMOHATIbHBIE 00SI3aHHOCTH
MeHekepa. Menemkep B chepe GUHAHCOBOH JIESITEITHHOCTH.

I'pammaruka: YnorpeOieHue Gppa3oBbIX II1arojoB B IpodeccnoHanbHoil peun. KocBenHast
peub.

10

OK 09, OK 10

11

Kondauxronorus

Coaepxxanmne y4e0HOro MaTepHuaIa

10

VYnpasieHne KOHQIUKTaAMU B KOMITAaHUH. MeTO/Ibl peryupoBaHust KOH(QIUKTHBIX CUTYaIUH.

I'pammaruka: [IpaBuiia cioBooOpa3oBaHus. Y CIIOBHBIC TTPEITIOKCHHS.

10

OK 09, OK 10

12

Ipoaykr

Conepxxanmne v4e0HOro MaTepuaJaa

10

CgoiictBa npoaykra. ToBap u ycnyra. llenoobpazoBanue. [lorpedburenbckas CTOMMOCTD
IPOAYKTA.
I'pammatuka: CtpasarenbHbIN 3a10T B aHTJIIMICKOM SI3bIKE.

10

OK 09, OK 10

9K3aMCH

Bcero

116
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3. YCJIOBUS PEAJIU3AILIAA PABOYEU MPOT'PAMMbI YYEBHOM
JUCHUITJINHBbI
3.1. TpeOGoBaHKsi K MUHMMAJLHOMY MAaTePUATbLHO-TEXHUYECKOMY
o0ecrneyeHu10

Peanuzanus nporpaMmbl JUCUMILIUHBI TPEOYET HATHUUS:

KabuneT nHOCTpaHHOTO SI3bIKA

O6opynoBaHue: TOCAJOYHBIE MeCTa IO KOIWYECTBY OOyyarommxcs; pabouee MecTo
npenoaaBaTeJIA; yqe6Ha;1 A0CKa, HarjldaHbIlC MaTCpUalibl. Texauueckue cpeacrTBa O6y‘-IeHI/ISII
teneBu3op, [1K, konoHku.

[Tomemienue asi caMOCTOATEIHLHOU PabOTHI

O6opynoBaHue: TOCAqOYHBIE MeCTa IO KOIWYECTBY OOyyarommxcs; pabouee MecTo
npernojaBaTens, yueOHasi JocKa, CTeIUIaKu. TeXHHYeCKue CpeicTBa OOy4YeHHUs: MepcoOHaIbHbIE

KOMITBIOTEPHI € BBIXOJOM B ceTh MIHTEpHeT - 13 mT.

3.2. UudopmannonHoe odecrieueHne 00ydeHust

OcHoBHAA:

1. Yumuesuu H. M. Anrnuiickuit s3bik. [IpodeccuonanbHas ekcrka d3xoHomucta = The English

Language. Professional Economist Vocabuary: ydebnoe mocobme. - MzmarembctBo: PUIIO,
2018.
https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=487904&sr=1

2. langeBckas O. E., Manés A. B. English for Cross-Cultural and Professional Communication
= AHIMUUCKUN S3BIK JUISI MEXKYJBTYPHOTO M HNpO(ECCHOHATBLHOrO OOLIeHUs: YydeOHoe
nocoobue.- M3garensctBo: @aunra, 2018. URL:

https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=93369&sr=1

JdonmosiHuTe/IbHAS:
1. AHrmiicKui A3bIK Juis dkoHomucToB: yueonuk/Illnsxosa B. A., I'epacuna O. H., I'epacuna
10. A.-U3parenscTBo: M3narenscko-Toprosas kopnopanus «/lamxkos u K°», 2016.

URL:https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=453342&sr=1

2. Mopo3zoga E. H. AHramiickuii sa3eik: yaeOHoe nocobwue. - M3parensctro: [II'TY, 2017.
URL:https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=483739&sr=1

3. T'ymosckas I'. H. Anrnuiickuii s3bik npodeccuonansHoro obmenus = LSP: English for
professional communication: yuebHoe mocobue. -UM3narenscTBo: M3marenscTBO «DiuHTaY,
2016. URL:
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ba3bl 1aHHBIX, HH()OPMALIMOHHO-CIIPABOYHbIE U MMOUCKOBbIE CHCTEMbI

www.onestopenglish.com
www.macmillan.com

www.pearsonlongman.com

www.podcast.com

www.business.comu Jp.

www. lingvo-online. Ru

WWW. macmillandictionary.

com/dictionary/british/enjoy

tionarycBO3MOKHOCTBIOIPOCITYIIATHIIPOU3HOIICHUECTIOB ).

www. britannica. com (3HIMKIONEIUs «bpruTaHHNKAaY).

JIuneH3noHHoe MporpaMMHoe odecnedeHne:

1. ObC «YHuBepcurerckas 6ubnuorexa OHalHy;

2. Microsoft Windows ;

3. Microsoft Office (Word, Excel, Access, PowerPoint) ;

4. Kaspersky Endpoint Security ;

(Macmillan

Dic-

4. KOHTPOJIb U OIIEHKA PE3YJBTATOB OCBOEHUS YYEEHOM

JUCLMITINHBI

PesyabTaThl 00y4yeHus

Kpurepun ouenku

MeToabl OIEHKH

B pe3yJibTaTte OCBOCHHUS

JUCLUTIINHBI oOyuaromuiics
JIOJKEH 3HATh!

aKTyaJbHBII PO ecCHOHATBHBIN
U COLMAIBHBIA  KOHTEKCT, B
KOTOPOM IMPUXOAUTCA paboTaTh U
KUTb;

OCHOBHBIC HCTOYHUKHU

uHpopMaMu W pecypchl Ui
pemieHus 3amad M mpodieM B
PO eCCHOHATBHOM W/
COIIMAJIbBHOM KOHTEKCTE;

AJITOPUTMBI BBIITOJHCHUSA pa60T B

pacrio3HaBaHUC AJITOPUTMOB

BBITTOJTHEHUS pabort B
po(hecCHOHATFHOM U CMEXHBIX
o0nacTsx; OIpe/eIICHNE
METO/IOB paboThI B
poeCCHOHATEHON 1 CMEKHBIX
chepax; BBIOOp OIpeCICHHE
ONTUMAJIBLHOW CTPYKTYpHI IIaHA
JUISL peIICHUs 3a/1a4; TOHUMaHHe
MOpSIIKA  OICHKH  Pe3yJIbTaTOB
pelieHus 3a/1a4y

npodeccHoHaIbHON

Oruenka
pe3yabTaTOB
BBITIOJTHEHUS
MPAKTHYECKHUX
pabor.

OneHka
BBITIOJTHEHUS
CaMOCTOSITEIIbHBIX
pabor.

Tecr.

YcTHBIN omnpoc.

IInceMeHHBIH
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po(hecCHOHATBFHOM M CMEXKHBIX

obnacTsax; MeToasl paboThl B
MpOoECCHOHAIBHON M CMEKHBIX
chepax; CTPYKTypy IUIaHa st
pelIeHus 3a7a4; MOPSIIOK OIICHKH
pe3yJIbTaTOB  PEIICHUS  3aaa4d
npodecCHoHATbHON
JeSITeIIbHOCTH

HOMEHKJIaTypa MH(POPMALMOHHBIX

UCTOYHHUKOB MMPUMCHSACMBIX B
npodecCHoHATbHON
NeSITeIIbHOCTH; TIPUEMBI

CTPYKTYpUPOBaHUS MH(pOpMAI;

¢dopmar oopmienus
pe3yIbTaToB MIOUCKA
uHbOopMaIuu

coaepKaHue aKTyaJIbHOU

HOPMAaTHBHO-IIPaBOBOU
JOKYMEHTAIIH; COBPEMEHHAs
HaydHas W npodeccHoHaTbHAsS
TEPMUHOJIOTUS; BO3MOXHBIE
TPaeKTOpUHU TPOPECCHOHATHHOTO

Pa3BUTHS U CaMOOOpa30BaHUS

[ICUXOJIOTHYECKHE OCHOBBI
JCATCIIBHOCTHU KOJIJICKTHUBA,
IICUXOJIOTHYECKNE OCOOEHHOCTH
JUYHOCTH,; OCHOBBI IPOEKTHOM
JIEATEIBHOCTH

OCOOEHHOCTH  COLIMAJIBHOTO W

KyJbTYPHOTO KOHTEKCTa; MpaBuia
opopmieHHs ~ JAOKYMEHTOB U
HOCTPOEHUS YCTHBIX COOOIIEHUI.
IPaMOTHO M3J1araThb CBOU MBbICIIH
u  oopMIIATE JOKYMEHTHI IO

po)eCCHOHAILHON TEMAaTHKE Ha

NEeSTeIbHOCTH;, BBIOOp HamOolee
ONITUMAJTHHBIX HUCTOYHUKOB
uHOpMAIUU U PECYpCOB IS
pelieHuss 3amad W OpodieM B
npodheccCHOHaTEHOM u/unu
COLIMATBHOM KOHTEKCTE;
OpUEHTHPOBAaHUE B aKTyallbHOM
HOPMAaTHUBHO-IIPaBOBOU

JOKyMEHTAllUU;  COBPEMEHHOU

HAyYyHOW H TpodecCHOHATBEHOM

TEPMHHOJIOTHH; IMOHUMAaHUE
MICUXOJIOTHYECKHUX OCHOB
JIeITeIbHOCTH KOJIJICKTHBA,
MICUXOJOTHYECKUX

0COOEHHOCTEH JINYHOCTH,
BIQJCHUE  3HAHUSIMH  OCHOB
paboTbI c JIOKyMEHTaMH,
MMOATOTOBKU YCTHBIX "
[MUCHEMEHHBIX COOOIIEHMIT;

3HAHHE OCHOB KOMIIBIOTEPHOMN
IPAMOTHOCTH; 3HAaHHUE IIPABUI
HaIllUCaHWd W  IPOU3HOILICHHUS
CJIOB, B T.4. u

npodeccuoHaIbHOM JIEKCUKH.

orpoc.
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rocyJJapCTBEHHOM SI3BIKE,

MMPOABJIATDH TOJICPAHTHOCTDH B

paboueM KOJUIEKTHUBE

COBpPEMECHHBIC cpezncTa u
ycTpoiicTBa  MH(pOpPMATHU3ALNY;
MOPSIOK WX TPUMEHEHUS |
MporpaMMHOE  OOECTICYeHHE B
npogeCCUOHATBHOM
JeSITeTbHOCTH

MpaBujia MOCTPOEHUsI MPOCTHIX U

CJIOJKHBIX Ip eI[J'IO}KeHI/Iﬁ Ha
HpO(i)eCCI/IOHaJIBHLIe TCMBI,
OCHOBHBIC

00111eyOTpEeOUTENBHBIE TIIATOJIbI
(6prToBast m  mpodeccuoHaIbHas
JICKCHKA); JICKCHUYECKHH
MUHHUMYM, OTHOCHH_II/II;'ICH K
OTMCAHUIO MPEJIMETOB, CPEACTB U
NPOIIECCOB  MPOQeCCHOHATHHON
NeSITeIIbHOCTH; 0COOEHHOCTH

MMPOU3HONIICHHUA,; IMPpaBUJIa YTCHHUA

TEKCTOB npoheccuoHaIbHOM

HaIpaBJIEHHOCTU

B pe3ynbraTte OCBOGHUS | BIIAJICHHE akTyanpHbiMH | O1leHKa
JUCLUIINHBI oOyyaromuics | MeToiaMu paboTbI B | pE3yJIbTaTOB
JIOJDKEH YMeTh: po(heCCHOHATTLHOM M CMEXHBIX | BBITIOJTHCHHS
pacmo3HaBath ~ 3amady  w/wim | cdepax; 3¢ eKTHBHOE | MPAKTHYECKUX
npobiieMy B Tpo(hecCHOHATHLHOM | BBISIBICHUE u MOWCK | padoT.

W/WIH  COLMATbHOM KOHTEKCTE; | mH(popMammu, COCTAaBJICHHE
aHAJIM3UPOBATh  3aJadyy W/WIK | ONTUMAJILHOTO TUTaHa JeHCTBUH, | Tecr.

npobiieMy M BBIICHATH €€

COCTaBHBIC 4YaCTH, OIPCACIIATH

JTaIbl pelieHus 3aJ1a4y;
BBISBJIATh U A(P(EKTUBHO HCKATh

nHbOpMaINo, HEOOXOIUMYIO IS

aHan3 HEOOXOIHMMBIX IS
BBITIOJIHEHUS 3a/1aHUs, PECYPCOB;
OCYILIECTBJICHUE
HUCCIIEN0BAaTEILCKOMN

JEATEIbHOCTH, TPUBOISAIICH K

YcrHblii onpoc.
[TuceMenHbIM

orpoc.
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perieHus 3a1auu u/unu
poOJIEMBI;

COCTaBUTh  IUIAaH  JICHCTBWS,
OTIPEICIIUTh HEOOXOTUMbIE
pecypcehl;

BJIIaACTH aKTyaﬂbHI)IMI/I METoOAaMU
paboThl B mpodecCHOHATBbHON U
CMEXHBIX cdepax; peann3oBaTh
COCTaBHeHHBIﬁ IIJ1aH, OILICHHMBATh
pe3yibTaT U TOCIEACTBUS CBOMX
JIEWCTBUM (CAaMOCTOSTEIHHO WIIH C
MTOMOIIIbIO HACTABHUKA)

OMpCACIIATh 3adauud JIs IIOHCKa

uHpOpMaLny; OTIpeesATh
HEoOX0oanMBbIe HCTOYHHKH
uHpopManuy; IUIAaHUPOBATh
nporecc HIOUCKA;
CTPYKTYPHUPOBaTh  TOJIY4aeMYIO
uHpopManuio; BBIJICIISITH

HanOoyee 3HAYMMOE B IEPEYHE
uHpOpMaLny; OLICHUBATH
MPaKTUIECKYIO 3HAYUMOCTh
pE3yJIBTaTOB IMOWCKA; O(OPMIIATH
pE3yJIbTaThl TOUCKA
OTIpeNeNTh aKTYyaJbHOCTb

HOPMAaTHBHO-IIPABOBOU

JOKYMEHTaIIU! B
npoQeCCUOHATBHOM
JACATCIIbHOCTH, MMPUMCHATH
COBPEMEHHYIO HAYYHYO
poeCCHOHATTBHY IO
TEPMUHOJIOTHIO, ONPEACISITh |

BBICTPAUBaTh TPaCKTOPUHU

po(heCCHOHATILHOTO Pa3BUTHS H

OIITUMAaJILHOMY pe3yabrary,
JEMOHCTpalusi  THOKOCTH B
oO01eHnn C KOJIETaMH,

PYKOBOJICTBOM, IOJYNHEHHBIMHU
U 3aKa3yMKaMH; TpPUMEHEHHe
CPEICTB MH(POPMAIIMOHHBIX

TEXHOJIOTHit JUIA PEIICHUA

poeCCUOHATIBHBIX 3ajay;
3G (deKTUBHOE  HCIOIH30BAHHE
COBPEMEHHOTO0  MPOrPaMMHOTO
obecrieueHust; KpaTko W YETKO
(GopMyIHpOBaTH CBOU MBICIIH,
u3Narath WX JOCTYHHBIM [Tt

HOHHUMAaHUS CII0OCOOOM.
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camoo0pazoBaHus
OpraHU30BbIBATH paboty
KOJIJICKTHBA u KOMaH/IbI;
B3aUMO/ICHICTBOBATh C KOJUIETaMH,
PYKOBOJICTBOM,  KJIHCHTAaMH B
X0J1e poQeCCUOHATTEHON
JeSITeTbHOCTH

IPaMOTHO H3JIaraTh CBOW MBICIH
U opOpPMIIATH JTOKYMEHTBI IO
po(hecCHOHATLHOW TeMaTHKE Ha
rOCyTapCTBEHHOM SI3BIKE,
NPOSIBJIATE  TOJICGPAHTHOCTH B
pabodeM KOJUIEKTHBE

OINUCHIBATh 3HAYUMOCTH CBOCH
CHEIUATBHOCTH;

PUMEHSI T cpencTsa

MH(POPMALIMOHHBIX  TEXHOJIOTUI

TUIst pelnIeHus
podeCCHOHATBHBIX 3a/ay;
UCTIOJIB30BaTh COBPEMEHHOE

nporpaMMHoe o0ecrieyeHue

MOHUMATh OOIIMH CMBICIT YETKO
MPOM3HECEHHBIX  BBICKA3bIBAHUI
Ha U3BECTHBIC TEMBI
(mpoteccroHanbHbIE U OBITOBBIE),
MMOHUMAaTh TEKCThI Ha 0a30BBIC
npodecCuoHaTbHBIE TEMBI;
y4acTBOBaTh B JHMAajoOrax Ha
3HAKOMBIE o0rue u
pohecCHOHAITLHBIC TEMBI,

CTPOUTH IMPOCTBIC BBICKA3bIBAHUA

0 cebe u 0 CBOEH
npoeccCuoHaTbHOM
NEeSITENILHOCTH, KpaTKo

000CHOBBIBATh U OOBSICHHUTEH CBOU
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JIEUCTBUSA (Texyiue u
TUTAHUPYEMBIE); TIHCATh IPOCTHIC
CBSI3HBIC COOOIIeHUS Ha
3HaKOMbI€ WM HWHTEpPEeCYoIlIne

npohecCHOHATBLHBIC TEMBI

Give the English equivalents: 1)cdeTnas enununia;2 )eIuHUIIA OTCPOYCHHOTO

TJIaTexa;3 )B3auMOBBITOHBIN 00MEH;4)3aKOHHOE CPEICTBO IJIaTeXa;S )CIpoC Ha ICHBIU TSI
COBEpPIICHUS CIENIOK;0)CIPOC Ha JeHbIU AJI1 HENPEIBUICHHBIX PACX00B;7)B3auMHbIe (POHIBI
JICHEKHOTO PHIHKA;8)(hMHAHCOBBIE aKTUBBI, TPUHOCSIIHE 10X01;9)3dekTBriTecHenns. Task 5.
Translate the sentences:1.ToBapbl u yciIyru MpoJaroTcs 3a AEHbIH, a IEHBTU B CBOIO OYEpe.lb
oOMe-HHUBAIOTCS Ha PyTrHe TOBaphbl U YCIyru.2.J[parolieHHbIe METaUIbl BCET 1A CIIY KUITU
3aracoMm IeHHOCTEH.3. BaHKHOTHI BHIMTYCKAIOTCS MIPABUTEILCTBOM M HEKOTOPHIMH OaHKaMU U
CUH-TAIOTCS 3aKOHHBIM IIATEXHBIM cpencTBoM.4.Eciin yenoBek o0iaiaeT 3HauuTeIbHbIMU
aKTUBaMH, OH MOKET MOJTYYUTh Xopommuid kpeaut.S.IlokynarensHas CiocOOHOCTh JIeHET
3aBHCHT OT CIIPOCa U MPEITIOKEHUS.

Translate into English.

A.BBoauTh/Hanarath OrpaHUYCHUS, TAMOXKEHHBIN COOP, CPABHUTEIHLHOE MMPEUMYIIIECTBO,
BUJIUMBIN (HEBUAUMBIN 3KCIOPT), UMIIOPT, CBOOOHAS TOP-T'OBJIsA, aDCOIIOTHOE PEUMYILIECTBO,
HpCBSOI\/JITI/I KBOTY, BHETITHUH PBIHOK, 5KO-HOMUS OT MacmTa6a, IepCa0BbIC TCXHOJIOTHH,
IOPUIMYECKUN 3alpeT TOPTO-BOM ESITENbHOCTH, orpannueHus.B.1.Cieqyer yeTko moHuMaTh
pasHUIly MEXAY BUIUMBIM U HEBUAUMBIM 3KC-IIOPTOM/UMIIOPTOM.2. I 0Cy1apCcTBO UCIIONB3YET
sMbapro/ Tapudsl, KBOTHI U IpyTHe OrpaHude-HUs JJIs 3alUThl OT€YECTBEHHOT'O MTPOU3BOIUTENS
oT I/IHOCTpaHHOI\/’I KOH-KypeHHI/II/I.3.BOJ'II)HII/IHCTBO O9KOHOMHCTOB CUHUTAIOT, YTO MCKAYHAPOJHAA
TOPTOBIIS JOHKHA OCHOBBIBATHCS HA MPUHIIUIIE CPABHUTEIHLHOTO MPEUMYIIIECTBA U CBOOOIHOM
TOPTOBIIH.

Translate: 1) amopTuzanusi; 2) pacCuuThIBaTh; 3) omleHUBATH (3 cioBa); 4) cuera; 5) du-
HAHCOBBIN OTYET; 6) aKTHBBI; 7) MMACCUBHI; 8) CUET MPHUOBLIEH U YOBITKOB; 9) Oa-TaHCOBBIN OTYET;
10) 6yxranrep; 11) rnaBublit Oyxranrep; 12) dbunancoBoe nmo-noxxenue; 13) 6e3HaAeKHBIN JOIIT;
14) ycnosus kpeaura; 15) Heruiatexecnoco0-HOCTh; 15) akkpeauTus; 17) JOKYMEHTHI IPOTUB
akienTa; 18) akimonepHbIi ka-nutai; 19) nons coocrBenHoctu; 20) puHaHcoBsIi rom; 21)
TUBUJICHIBI;, 22) Ha-TIOTOBBIE JIBTOTHI; 23) ocsizaeMble (HEOCsI3aeMble) aKTUBBI, 24) cueT-
(dakTypa; 25)npeaBapuTeNbHbIN cueT-PakTypa; 26) orIaTUTh cuera; 27) riiaBHas KHHATa; 28)
CHUMATh JIEHBI'M CO c4eTa; 29) GUHAHCOBBIE CCTKH

Read and translate:
Text 1.

Russia has an upper-middle income mixed economy with enormous natural resources,
particularly oil and natural gas. It has the 12th largest economy in the world by nominal GDP
and the 6th largest by purchasing power parity (PPP). Since the turn of the 21st century, higher
domestic consumption and greater political stability have bolstered economic growth in Russia.
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https://en.wikipedia.org/wiki/Purchasing_power_parity
https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_countries_by_GDP_(PPP)
https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_countries_by_GDP_(nominal)
https://en.wikipedia.org/wiki/Russian_oil_industry
https://en.wikipedia.org/wiki/Mixed_economy

The country ended 2008 with its ninth straight year of growth, but growth has slowed with the
decline in the price of oil and gas. Real GDP per capita, PPP (current international) was 19,840
in 2010. Growth was primarily driven by non-traded services and goods for the domestic market,
as opposed to oil or mineral extraction and exports. The average nominal salary in Russia was
$967 per month in early 2013, up from $80 in 2000. In May 2016 the average nominal monthly
wages fell below $450 per month, and tax on the income of individuals is payable at the rate of
13% on most incomes. Approximately 19.2 million of Russians lived below the national poverty
line in 2016, significantly up from 16.1 million in 2015. Unemployment in Russia was 5.4% in
2014, down from about 12.4% in 1999. Officially, about 20-25% of the Russian population is
categorized as middle class; however some economists and sociologists think this figure is
inflated and the real fraction is about 7%. After the United States, the European Union and other
countries imposed economic sanctions after the annexation of Crimea and a collapse in oil
prices, the proportion of middle-class could decrease drastically.

Read and translate:
Text 2.

According to the Constitution, the country comprises eighty-five federal subjects,
including the disputed Republic of Crimea and federal city of Sevastopol. In 1993, when the
Constitution was adopted, there were eighty-nine federal subjects listed, but later some of them
were merged. These subjects have equal representation—two delegates each—in the Federation
Council. However, they differ in the degree of autonomy they enjoy.

e 46 oblasts (provinces): most common type of federal subjects, with locally elected
governor and legislature.

e 22 republics: nominally autonomous; each is tasked with drafting its own
constitution, direct-elected head of republic or a similar post, and parliament. Republics are
allowed to establish their own official language alongside Russian but are represented by the
federal government in international affairs. Republics are meant to be home to specific ethnic
minorities.

e 9 krais (territories): essentially the same as oblasts. The "territory" designation is
historic, originally given to frontier regions and later also to the administrative divisions that
comprised autonomous okrugs or autonomous oblasts.

e 4 autonomous okrugs (autonomous districts): originally autonomous entities within
oblasts and krais created for ethnic minorities, their status was elevated to that of federal subjects
in the 1990s. With the exception of Chukotka Autonomous Okrug, all autonomous okrugs are
still administratively subordinated to a krai or an oblast of which they are a part.

e | autonomous oblast (the Jewish Autonomous Oblast): historically, autonomous
oblasts were administrative units subordinated to krais. In 1990, all of them except for the Jewish
AO were elevated in status to that of a republic.

e 3 federal cities (Moscow, Saint Petersburg, and Sevastopol): major cities that
function as separate regions.

Further information: Political status of Crimea and Sevastopol and Annexation of
Crimea by the Russian Federation

Federal districts

Federal subjects are grouped into eight federal districts, each administered by an envoy
appointed by the President of Russia. Unlike the federal subjects, the federal districts are not a
subnational level of government, but are a level of administration of the federal government.
Federal districts' envoys serve as liaisons between the federal subjects and the federal
government and are primarily responsible for overseeing the compliance of the federal subjects
with the federal laws.

Read and translate:
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https://en.wikipedia.org/wiki/Federal_subjects_of_Russia
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https://en.wikipedia.org/wiki/International_sanctions_during_the_Ukrainian_crisis
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Text 3.

Oil, natural gas, metals, and timber account for more than 80% of Russian exports
abroad. Since 2003, the exports of natural resources started decreasing in economic importance
as the internal market strengthened considerably. As of 2012 the oil-and-gas sector accounted for
16% of GDP, 52% of federal budget revenues and over 80% of total exports. Oil export earnings
allowed Russia to increase its foreign reserves from $12 billion in 1999 to $597.3 billion on 1
August 2008. As of April 2017, foreign reserves in Russia fell to US$332 Billion.*™ The
macroeconomic policy under Finance Minister Alexei Kudrin was prudent and sound, with
excess income being stored in the Stabilization Fund of Russia. In 2006, Russia repaid most of
its formerly massive debts, leaving it with one of the lowest foreign debts among major
economies. The Stabilization Fund helped Russia to come out of the global financial crisis in a
much better state than many experts had expected.

A simpler, more streamlined tax code adopted in 2001 reduced the tax burden on people
and dramatically increased state revenue. Russia has a flat tax rate of 13%. This ranks it as the
country with the second most attractive personal tax system for single managers in the world
after the United Arab Emirates. According to Bloomberg, Russia is considered well ahead of
most other resource-rich countries in its economic development, with a long tradition of
education, science, and industry. The country has a higher proportion of higher education
graduates than any other country in Eurasia.

Read and translate:
Text 4.

The economic development of the country has been uneven geographically with the
Moscow region contributing a very large share of the country's GDP.

Inequality of household income and wealth has also been noted, with Credit Suisse
finding Russian wealth distribution so much more extreme than other countries studied it
"deserves to be placed in a separate category." Another problem is modernisation of
infrastructure, ageing and inadequate after years of being neglected in the 1990s; the government
has said $1 trillion will be invested in development of infrastructure by 2020. In December 2011,
Russia was approved as a member of the World Trade Organisation after 18 years of dialogue,
allowing it a greater access to overseas markets. Some analysts estimate that WTO membership
could bring the Russian economy a bounce of up to 3% annually. Russia ranks as the second-
most corrupt country in Europe (after Ukraine), according to the Corruption Perceptions Index.
The Norwegian-Russian Chamber of Commerce also states that "[c]orruption is one of the
biggest problems both Russian and international companies have to deal with." Corruption in
Russia is perceived as a significant problem impacting all aspects of life, including public
administration, law enforcement, healthcareand education. The phenomenon of corruption is
strongly established in the historical model of public governance in Russia and attributed to
general weakness of rule of law in Russia. According to Transparency International's Corruption
Perceptions Index, Russia ranked 138th with a score of 28 out of 100 in 2018.

Read and translate:
Text S.

The Russian central bank announced plans in 2013 to free float the Russian ruble in
2015. According to a stress test conducted by the central bank Russian financial system would be
able to handle a currency decline of 25%-30% without major central bank interference.
However, the Russian economy began stagnating in late 2013 and in combination with the War
in Donbass is in danger of entering stagflation, slow growth and high inflation. The recent
decline in the Russian ruble has increased the costs for Russian companies to make interest
payments on debt issued in U.S. dollar or other foreign currencies that have strengthened against
the ruble; thus it costs Russian companies more of their ruble-denominated revenue to repay
their debt holders in dollars or other foreign currencies. As of March 2016, the ruble was
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devalued more than 50 percent since July 2014. Moreover, after bringing inflation down to 3.6%
in 2012, the lowest rate since gaining independence from the Soviet Union, inflation in Russia
jumped to nearly 7.5% in 2014, causing the central bank to increase its lending rate to 8% from
5.5% in 2013. In an October 2014 article in Bloomberg Business Week, it was reported that
Russia had significantly started shifting its economy towards China in response to increasing
financial tensions following its annexation of Crimea and subsequent Western economic
sanctions.

Read and translate:

Text 6.

In recent years, Russia has frequently been described in the media as an energy superpower. The
country has the world's largest natural gas reserves, the 8th largest oil reserves, and the second
largest coal reserves. Russia is the world's leading natural gas exporter and second largest natural
gas producer, while also the largest oil exporter and the largest oil producer.

Russia is the third largest electricity producer in the world and the 5th largest renewable energy
producer, the latter because of the well-developed hydroelectricity production in the country.
Large cascades of hydropower plants are built in European Russia along big rivers like the
Volga. The Asian part of Russia also features a number of major hydropower stations; however,
the gigantic hydroelectric potential of Siberia and the Russian Far East largely remains
unexploited.

Russia was the first country to develop civilian nuclear power and to construct the world's
first nuclear power plant. Currently the country is the 4th largest nuclear energy producer, with
all nuclear power in Russia being managed by Rosatom State Corporation. The sector is rapidly
developing, with an aim of increasing the total share of nuclear energy from current 16.9% to
23% by 2020. The Russian government plans to allocate 127 billion rubles ($5.42 billion) to a
federal program dedicated to the next generation of nuclear energy technology. About 1 trillion
rubles ($42.7 billion) is to be allocated from the federal budget to nuclear power and industry
development before 2015.

Read and translate:
Text 7.

In May 2014 on a two-day trip to Shanghai, President Putin signed a deal on behalf of
Gazprom for the Russian energy giant to supply China with 38 billion cubic meters of natural
gas per year. Construction of a pipeline to facilitate the deal was agreed whereby Russia would
contribute $55bn to the cost, and China $22bn, in what Putin described as "the world's biggest
construction project for the next four years." The natural gas would begin to flow sometime
between 2018 and 2020 and would continue for 30 years at an ultimate cost to China of $400bn

Russia recorded a trade surplus of US$130.1 billion in 2017. Russia's Trade Balance
recorded a surplus of US$19.7 billion in October 2018, compared with a surplus of US$10.1
billion in October 2017.

The European Union is Russia's largest trading partner and Russia is the EU's fourth
largest trading partner. 75% of foreign direct investment (FDI) stocks in Russia come from the
EU.

Reuters reported that U.S. companies "generated more than $90 billion in revenue from
Russia in 2017." According to the AALEP, "there are almost 3,000 American companies in
Russia, and the U.S. is also the leader in terms of foreign companies in Special Economic Zones,
with 11 projects

Read and translate:
Text 8.

Railway transport in Russia is mostly under the control of the state-run Russian Railways
monopoly. The company accounts for over 3.6% of Russia's GDP and handles 39% of the total
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freight traffic (including pipelines) and more than 42% of passenger traffic. The total length of
common-used railway tracks exceeds 85,500 km (53,127 mi), second only to the United States.
Over 44,000 km (27,340 mi) of tracks are electrified, which is the largest number in the world,
and additionally there are more than 30,000 km (18,641 mi) of industrial non-common carrier
lines. Railways in Russia, unlike in the most of the world, use broad gauge of 1,520 mm
(4 ft 11?74, in), with the exception of 957 km (595 mi) on Sakhalin island using narrow gauge of
1,067 mm (3 ft 6 in). The most renowned railway in Russia is Trans-Siberian (Transsib),
spanning a record seven time zones and serving the longest single continuous services in the
world, Moscow-Vladivostok (9,259 km (5,753 mi)), Moscow—Pyongyang (10,267 km
(6,380 mi)) and Kiev—Vladivostok (11,085 km (6,888 mi)).

As of 2006 Russia had 933.000 km of roads, of which 755,000 were paved. Some of
these make up the Russian federal motorway system. With a large land area the road density is
the lowest of all the G8 and BRIC countries.

Read and translate:
Text 9.

Much of Russia's inland waterways, which total 102,000 km (63,380 mi), are made up of
natural rivers or lakes. In the European part of the country the network of channels connects the
basins of major rivers. Russia's capital, Moscow, is sometimes called "the port of the five seas",
because of its waterway connections to the Baltic, White, Caspian, Azov and Black Seas.

Yamal, one of Russia's nuclear-powered icebreakers.

Major sea ports of Russia include Rostov-on-Don on the Azov Sea, Novorossiysk on the
Black Sea, Astrakhan and Makhachkala on the Caspian, Kaliningrad and St Petersburg on the
Baltic, Arkhangelsk on the White Sea, Murmansk on the Barents Sea, Petropavlovsk-
Kamchatsky and Vladivostok on the Pacific Ocean. In 2008 the country owned 1,448 merchant
marine ships. The world's only fleet of nuclear-powered icebreakers advances the economic
exploitation of the Arctic continental shelf of Russia and the development of sea trade through
the Northern Sea Route between Europe and East Asia.

By total length of pipelines Russia is second only to the United States. Currently many
new pipeline projects are being realized, including Nord Stream and South Stream natural gas
pipelines to Europe, and the Eastern Siberia — Pacific Ocean oil pipeline (ESPO) to the Russian
Far East and China.

Russia has 1,216 airports, the busiest being Sheremetyevo, Domodedovo, and Vnukovo
in Moscow, and Pulkovo in St. Petersburg.

Typically, major Russian cities have well-developed systems of public transport, with the
most common varieties of exploited vehicles being bus, trolleybus and tram. Seven Russian
cities, namely Moscow, Saint Petersburg, Nizhny Novgorod, Novosibirsk, Samara,
Yekaterinburg, and Kazan, have underground metros, while Volgograd features a metrotram.
The total length of metros in Russia is 465.4 kilometres (289.2 mi). Moscow Metro and Saint
Petersburg Metro are the oldest in Russia, opened in 1935 and 1955 respectively. These two are
among the fastest and busiest metro systems in the world, and some of them are famous for rich
decorations and unique designs of their stations, which is a common tradition in Russian metros
and railways.

Read and translate:

Text 10.

Where is the difference between the management of human resources

and the staff? (1)

As we know, every global company uses different criteria, when it chooses the location of
manufacturing operations around the world. Some examples are labour costs, education level of
the local workforce and political stability. It has become increasingly common for organizations
to subcontract some aspects of activities to outside companies. In such companies the
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management of human resources is different from the staff management. It is oriented not to the
staff needs, but to the workforce of the company. Trained management has its own priorities,
which are firstly determined by the analyses of results, available for working places.

The human resources management of strategic measuring makes the trained policy more
active, and typical for traditional models and concepts of staff management.

The linear managers are the main persons, who are responsible for the realization of
trained policy, more active and more profitable. It means that the job of all the chairpersons must
be limited by trained system and must be done effective.

Read and translate:

Textl1.

Where is the difference between the management of human resources
and the staff? (2)

We can see that reorientation of this global system takes place in recent years. Personal
work with the staff and collectivism of valuables are always at the top of the list. So, if a
traditional staff manager tried to save money on costs according with the labour, that new
technology of human resources management targets on increasing of such investments. That
provides perfection of professional skills and amelioration of work conditions.

If beforehand we were concentrated on the clerks, now days we replace the accent on
staff management. It is the qualification of the staff, that becomes key element in the modern
global corporation. This new system motivates corporative culture, atmosphere of mutual
responsibility and the intention of the staff to make their company the best one in the world
market with the help of innovations and resolving technical problems.

To achieve the top market position the company has to follow conditions such as:

- To have well-developed adaptation system to external labour market and home labour market;

- To have flexible systems of working organization;

- To use payment systems based on all-round account of the personal contribution. That depends
on the level of professional skills;

- To maintain a rather high level of participation in the development and making decisions for
complex problems;

- To use practice of being reported to the senior persons.

Read and translate:
Text 12. Economics

Economics is a social science that studies the production, distribution, trade and
consumption of goods and services.

Economics, which focuses on measurable variables, is broadly divided into two main
branches: microeconomics, which deals with individual agents, such as households and
businesses, and macroeconomics, which considers the economy as a whole, in which case it
considers aggregate supply and demand for money, capital and commodities. Aspects receiving
particular attention in economics are resource allocation, production, distribution, trade, and
competition. Economic logic is increasingly applied to any problem that involves choice under
scarcity or determining economic value. Mainstream economics focuses on how prices reflect
supply and demand, and uses equations to predict consequences of decisions. The fundamental
assumption underlying traditional economic theory is the utility-maximizing rule.

Read and translate:
Text 13. Accountancy

Accountancy (British English) or accounting (American English) is the measurement,
disclosure or provision of assurance about information that helps managers and other decision
makers make resource allocation decisions. Financial accounting is one branch of accounting and
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historically has involved processes by which financial information about a business is recorded,
classified, summarized, interpreted, and communicated. Auditing, a related but separate
discipline, is the process whereby an independent auditor examines an organization's financial
statements in order to express an opinion (with reasonable but not absolute assurance) as to the
fairness and adherence to generally accepted accounting principles, in all material respects.

Practitioners of accountancy are known as accountants. Officially licensed accountants
are recognized by titles such as Chartered Accountant (UK) or Certified Public Accountant (US).

Accountancy attempts to create accurate financial reports that are useful to managers,
regulators, and other stakeholders such as shareholders, creditors, or owners. The day-to-day
record-keeping involved in this process is known as book-keeping.

At the heart of modern financial accounting is the double-entry book-keeping system.
This system involves making at least two entries for every transaction: a debit in one account,
and a corresponding credit in another account. The sum of all debits should always equal the sum
of all credits. This provides an easy way to check for errors. This system was first used in
medieval Europe, although some believe that the system dates back to Ancient Greece.

Read and translate:
Text 14. financial audit

A financial audit is the examination of financial records and reports of a company or
organisation, in order to verify that the figures in the financial reports are relevant, accurate, and
complete. The general focus is to ensure the reported financial statements fairly represent a
company's stated condition for the firm's stakeholders. These stakeholders will be interested
parties, such as stockholders, employees, regulators, and the like.

Doing a financial audit is called the "attest" function. The general purpose is for an
independent party (the CPA firm) to provide written assurance (the audit report) that financial
reports are "fairly presented in conformity with generally accepted accounting principles".

Because of major accounting scandals (failure by CPA firms to detect widespread fraud),
assessing internal control procedures has increased in magnitude as a part of financial audits.

Financial audits are typically done by external auditors (accountancy firms). Many
organizations, including most very large organizations, also employ or hire internal auditors,
who do not attest to financial reports. Internal auditors often assist external auditors, and, in
theory, since both do internal control work, their efforts should be coordinated.

Read and translate:
Text 15. income tax

Income tax is commonly a progressive tax because the tax rate increases with increasing
income. For this reason, it is generally advocated by those who think that taxation should be
borne more by the rich than by the poor, even to the point of serving as a form of social
redistribution. Some critics characterize this tax as a form of punishment for economic
productivity. Other critics charge that income taxation is inherently socially intrusive because
enforcement requires the government to collect large amounts of information about business and
personal affairs, much of which is considered proprietary and confidential.

Income tax fraud is a problem in most, if not all, countries implementing an income tax.
Either one fails to declare income, or declares nonexistent expenses. Failure to declare income is
especially easy for non-salaried work, especially those paid in cash. Tax enforcement authorities
fight tax fraud using various methods, nowadays with the help of computer databases. They may,
for instance, look for discrepancies between declared revenue and expenses along time. Tax
enforcement authorities then target individuals for a tax audit — a more or less detailed review of
the income and tax-deductible expenses of the individual.

Income tax may be collected from legal entities (e.g., companies) as well as natural
persons (individuals), although, in some cases, the income tax on legal entities is levied on a
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slightly different basis than the income tax on individuals and may be called, in the case of
income tax on companies, a corporation tax or a corporate income tax.

KourpouabHas padora grammar

Complete the sentences. Choose a), b), ¢) or d).

1 their flight ?
a) Has ... yet landed b) Have ... landed yet ¢) Did ... land yet d) Has ... landed yet
2 your travel details today.

a) [ arrange b) I’'m arranging c¢) I go to arrange d) I will going to
3 How money would you like to change?
a) many b) any c) much d) a lot of
4 What table decorations we purchase?
a) might b) should ¢) may d) have to
5 We allocate 20 rooms to your group.
a) are going tob) go to c) did d) have
6 If you enjoy water sports, this resort.
a)youlove Db)youareloving c¢)you’ll love d)you will loving
7 Vicky always visiting historic sites of interest when on holiday.
a)is loving b)willlove c¢)hasloved d)loves
8 If you need more information, please get in touch.
a) much b) any c) many d) lot
9 is the name of the restaurant you ate in late night?
a) Where b) Why ¢) Which d) What
10 When the hotel restoration completed? It looks fantastic!
a) was b) were c) did d) has
11 you tell me when the pool is open, please?
a) Can b) Shall ¢) Mayd) Must
12 your first name, please?
a) How spell b) How is spelt ¢) How do you spell d) How are you spelling
13 take tomorrow off from work?
a) Can you to b) Could you to ¢) Do you must d) Are you allowed to
14 The resort wasn’t we expected.
a) the busiest b) as busy as c¢) as busier than d) the busier as
15 I’'m so sorry you your flight. Shall I help you find another one?
a) missed b) are missing ¢) will miss  d) should miss
16 Guests provide details of any special diet needs when booking their tickets.
a) shouldn’t b) could ¢) must d) are allowed to /16

Choose the right option.

1.Entrepreneur is a(n) ... word.b)Latin;c)English;d)French;e)Greek.

2.Economists ... prices, compute total output and perform other useful
tasks.a)control;b)check;c)monitor.

3.About half of economists are ...a)government economists;b)academic economists;c)business
economists;d)entrepreneurs.

4.A bachelor’s degree requires ... of college.a)one year;b)four years;c)three years;d)five
years. Task
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5. Match outstanding economists and their works.1)Adam Smith2)David Ricardo3)John
Maynard Keynes a)Principles of Political Economy and Taxation b)General Theory of
Employment, Interest and Money c¢)An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of
Nations

6. Macroeconomics is a branch of economics that studies such variable
as:a)inflation;b)society;c)supply and demand.

7.Choose the natural resources:a)tools, trucks, railroads;b)water, forests, air;c)food, clothing,
newspapers.

8.How do opportunity costs affect both individuals and nations?a)a state must spend less money
on education;b)an individual has to give up something that gives him pleasure;c)an individual or
a nation has to sacrifice something for the choice made

9At the center of the U.S. banking system is...a)the Federal Reserve System.b)the National
Bank.c)the Central Bank of USA.d)the Credit Union.

10.A country's minimum interest rate is usually fixed by...a)the commercial banks.b)the credit
unions.c)the central bank.d)the investment banks.

11.The reserve requirements is...a)the interest rate a central bank charges on loans of reserves to
banks.b)the sum of money equal to a certain percentage of deposits that a bank must keep on
hand.c)one nation's currency that equals one unit of another nation's currency.d)the currency
supplied by the Central Bank both to the commercial banks and to private circulation.

12.The yield is...a)buying and selling stocks and shares for clients.b)available cash, and how
easily other assets can be turned into cash.c)the date when a loan becomes repayable.d)how
much money a loan pays, expressed as a percentage.

13.To combat inflation the government will often...a)decrease the interest rate.b)raise the interest
rate.c)raise the reserve requirement.d)decrease the exchange rate

14. The discount interest rate is known as:a)exchange rate.b)tax rate.c)base rate.d)money rate.
15.Flat money is supplemented by:a)token money.b)betting money.c)IOU money.d)mattress
money.

16.The narrowest commonly used measure of money M1 consists of:a)bills.b)checking
accounts.c)coins.d)all of the above are included.

17.The unit in which prices are quoted and accounts are kept is called:a)the medium of
exchanged.b)the store of value.c)the standard of deferred payment.d)the unit of account.

18.The speculative demand for money is also called:a)“betting money”.b)*“fiat money”.c)*“token
money”.d)“mattress money”.

19.The dominant school of economic thought before the Great Depression
was:a)Classical.b)Keynesian.c)Monetarist.d)Recardian.

20.What is the primary instrument used to regulate monetary policy in the USA:a)open market
operations.b)changes in reserve requirements.c)changes in discount rate.d)credit controls.

26



	Протокол № 4 от 24 июня 2021г.
	СОДЕРЖАНИЕ
	1. ПАСПОРТ ПРИМЕРНОй ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	2. СТРУКТУРА и ПРИМЕРНОЕ содержание УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
	3. условия реализации рабочей программы учебной дисциплины
	4. Контроль и оценка результатов Освоения учебной дисциплины
	3. условия реализации рабочей программы учебной дисциплины
	3.2. Информационное обеспечение обучения
	4. контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины
	In recent years, Russia has frequently been described in the media as an energy superpower. The country has the world's largest natural gas reserves, the 8th largest oil reserves, and the second largest coal reserves. Russia is the world's leading natural gas exporter and second largest natural gas producer, while also the largest oil exporter and the largest oil producer.
	Russia is the third largest electricity producer in the world and the 5th largest renewable energy producer, the latter because of the well-developed hydroelectricity production in the country. Large cascades of hydropower plants are built in European Russia along big rivers like the Volga. The Asian part of Russia also features a number of major hydropower stations; however, the gigantic hydroelectric potential of Siberia and the Russian Far East largely remains unexploited.
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